
I N F O R M A C I J A 
 o potpisivanju Implementacionog sporazuma između Ministarstva odbrane 
Republike Slovenije i Ministarstva odbrane Crne Gore o saradnji u oblasti 

vojnog izviđanja i vazdušnog osmatranja na osnovu bespilotnih vazdušnih 
sistema BELIN 

 

Ministarstvo odbrane je Planom nabavki za 2023. godinu, opredijelilo 1.026.000,00 
eura sa PDV-om za nabavku bespilotnih letjelica za potrebe opremanja jedinica 
Vojske Crne Gore.  

U proteklih nekoliko godina bespilotne letjelice su prešle put od inovacije do efikasnog 
i neizostavnog alata u svim vojskama u svijetu. Implementacija savremenih opto-
elektronskih sistema, navigacionih i komunikacionih sistema omogućila je praktično 
neograničenu primjenu bespilotnih letjelica. 

Upotreba bespilotnih letjelica za vojne svrhe podrazumijeva misije izviđanja i 
osmatranja teritorije na kojoj se izvode borbena dejstva radi uočavanja pokreta trupa, 
korekture artiljerijske vatre, akvizicije ciljeva, za misije pretrage i uništenja pokretnih i 
nepokretnih ciljeva, prikupljanje podataka u realnom vremenu, očuvanje ekonomije 
ljudske snage. U prilogu informacije se nalazi uporedni pregled karakteristika 
komercijalnih i vojnih bespilotnih letjelica. 

Na osnovu istraživanja tržišta kao najpovoljniji ponuđač izdvojila se kompanija iz 
Republike Slovenije „C-Astral“. Imajući u vidu da se radi o kompaniji iz regiona, 
održavanje bespilotnih letjelica i obezbjeđenje rezervnih djelova bi bilo znatno 
olakšano.  

Primjera radi, cijene za 3 kompleta letjelica „Raven“, sa sličnim karakteristikama, koje 
koristi Američka vojska, sa logističkom  podrškom za njihovu upotrebu iznosi  3.2 
miliona dolara.  

Sporazum između Ministarstva odbrane Crne Gore i Ministarstva odbrane Republike 
Slovenije o vojnotehničkoj saradnji potpisan je 31.januara 2018. godine („SL CG – 
Međunarodni ugovori“, br.012/19 od 27.12.2019), kao i Sporazum o izmjenam i 
dopunama sporazuma od 07. jula 2023.godine, kojim se obezbjeđuje mogućnost 
realizacije nabavke naoružanja, opreme i drugih proizvoda koji imaju vojnu namjenu. 

Saglasno članu 176 stav 1 tačka 8 Zakona o javnim nabavkama ("SL CG", br. 074/19 
od 30.12.2019), Uredbe o listi vojne opreme i proizvoda, postupku i načinu 
sprovođenja javnih nabavki u oblasti odbrane i bezbjednosti („SL CG“, br.76/20 od 
28.07.2020) kao i Nacionalne kontrolne liste naoružanja i vojne opreme ("Službeni list 
Crne Gore", br. 058/21 od 02.06.2021), posebne javne nabavke u oblasti odbrane i 
bezbjednosti su i nabavke koje sprovode državni organi Crne Gore sa državnim 
organima država članica Evropske unije ili treće države (u daljem tekstu: Gov-to-Gov 
sporazum), a odnose se na nabavku vojne opreme ili sigurnosno osjetljive opreme. 

Obzirom da se ove nabavke sprovode u skladu sa zaključenim međunarodnim 
ugovorom, odnosno pravilima međunarodne organizacije, koji se zaključuju uz 
prethodnu saglasnost Vlade Crne Gore (u daljem tekstu: Vlada), nabavka predloženih, 
bespilotnih letjelica, koje Vojska Crne Gore još uvijek nema u upotrebi u svojim 
jedinicama, bi se realizovala putem sporazuma Vlada-Vlada sa Republikom 
Slovenijom. 



Ministarstvo finansija je, svojim aktom br. 01-430/23-5999/1 od 01.08.2023. godine, 
dalo saglasnost na predmetnu inicijativu. 

Ministarstvo vanjskih poslova je, svojim aktom br. 13/1-053/23-439/2 od 02.08.2023. 
godine, takođe dalo saglasnost na predmetnu inicijativu. 



 

 

Implementacioni sporazum o saradnji 

između 

Ministarstva odbrane Republike Slovenije 

i 

Ministarstva odbrane Crne Gore 

o saradnji u oblasƟ 

vojnog izviđanja i vazdušnog osmatranja i nadzora na osnovu  

bespilotnih vazdušnim sistemima BELIN 

 

 

 

 



Ministarstvo obrane Republike Slovenije (u daljem tekstu SVNMOD) i Ministarstvo odbrane Crne Gore (u 

daljem tekstu MNEMOD), u nastavku učesnici, su 

 

 u odnosu na Sporazum između Vlade Republike Slovenije i Vlade Republike Crne Gore o saradnji 

na području odbrane potpisan dana 18. juna 2007.godine; 

 u odnosu na Sporazum između Ministarstva odbrane Crne Gore i Ministarstva odbrane Republike 

Slovenije o vojnotehničkoj saradnji potpisan je 31.januara 2018. godine; 

 u odnosu na Sporazum između Ministarstva obrane Republike Slovenije i Ministarstva obrane Crne 

Gore  o  promjeni  i  dopuni  Sporazuma  između  Ministarstva  obrane  Republike  Slovenije  i 

Ministarstva odbrane Crne Gore o vojno ‐ tehničkoj saradnji, potpisan dana 7.jula 2023.godine; 

 u  odnosu  na  Sporazum  između  Vlade  Republike  Slovenije  i  Vlade  Crne  Gore  o  razmjeni  i 

međusobnoj zašƟƟ tajnih podataka potpisan dana 27. novembra 2014.godine; 

 uzimajući u obzir hitne Ɵjesne  i dugoročne akƟvnosƟ dvostrane  i višestrane saradnje na vojno‐

odbrambenu polju, pojačane saradnje u međunarodnim operacijama i misijama, između ostalog 

u Pojačanoj naprednoj prisutnosƟ (eng. Enhanced Forward Presence, eFP), izvođenje zajedničkih 

programa obrazovanja, vježbi i osposobljavanja, čime se doprinosi povećanju interoperabilnosƟ, 

spremnosƟ i efikasnosƟ snaga i mogućnosƟ zajedničkog angažovanja; 

 uzimajući u obzir da je MNEMOD iskazao SVNMOD prioritete nabavke za potrebe MNEMOD, koji 

uključuju nabavku bespilotnih vazdušnih sistema; 

 uzimajući u obzir da SVNMOD već ima u vlasništvu i već upotrebljava bespilotne vazdušne sisteme 

BELIN, čiji proizvođač je C‐Astral d.o.o. 

 

zaključili sljedeći implementacioni sporazum: 

 

1. ČLAN 

NAMJENA I PODRUČJE UPOTREBE 

 

1.1. Svrha ovog Sporazuma o implementaciji je da utvrdi odredbe za definisanje i realizaciju saradnje 

na polju vojnog izviđanja i osmatranja i nadzora iz vazduha između učesnika. 

1.2. Sporazum  o  implementaciji  obuhvata  nabavku  SVNMOD  za  MNEMOD  XX  (xxxx)  kompleta 

bespilotnih  vazdušnih  sistema  BELIN  u  skladu  sa  funkcionalnim  zahtjevima  i  tehničkim 

specifikacijama određenim u prilogu 1, uključujući dokumentaciju (tehnički podaci I uputstva za 

upotrebu bespilotnih vazdušnih sistema BELIN) i osposobljavanje. U skladu sa ovim sporazumom 

o implementaciji,  SVNMOD je prodavač, a MNEMOD kupac. 

1.3. Realizacija ovog Sporazuma o implementaciji realizuje se u skladu sa predmetnim nacionalnim 

zakonodavstvom učesnika. Ukoliko su odredbe ovog implementacionog sporazuma u suprotnosƟ 

s njihovim nacionalnim zakonodavstvom, učesnici se u tome međusobno obavještavaju. 

1.4. Učenici  su  saglasni  da  će  tražiƟ  dodatne  inicijaƟve  za  dugoročnu  saradnju  na  polju  vojnog 

izviđanja  i  osmatranja  i  nadzora  iz  vazduha,  koje  između  ostalog  mogu  uključivaƟ  logisƟčku 

podršku i održavanje; 

1.5. Prilozi su sastavni dio implementacionog sporazuma. 



 

 

2. ČLAN 

UGOVORNE AKTIVNOSTI PROGRAMA 

 

2.1. SVNMOD sprovodi ukupno javno naručivanje na području odbrane i zašƟte za potrebe SVNMOD  

i MNEMOD, u skladu sa uslovima ovog sporazuma o implementaciji. SVNMOD sprovodi postupak 

zajedničkog javnog naručivanja u skladu sa odredbama Zakona o javnom naručivanju na području 

odbrane i zašƟte (Sl.list RS br. 90/12, 90/14‐ZDU11 i 52/16) koji reguliše postupke naručivanja na 

području obrane i zašƟte. 

2.2. SVNMOD je odgovorno za: 

 Pravilnu realizaciju postupka za ukupno javno naručivanje na području odbrane i zašƟte; 

 Obezbjeđivanje da će u skladu sa administraƟvnim i tehničkim uslovima, dogovorenim u 

ovom implementacionom sporazumu, za MNEMOD od industrijskog dobavljača nabaviƟ 

XX  (xxx)  kompleta  bespilotnih  vazdušnih  sistema  BELIN,  uključujući  dokumentaciju 

(tehnički  podaci  i  uputstva  za  upotrebu  bespilotnih  vazdušnih  sistema  BELIN)  i 

osposobljavanje; 

 pripremi  cjelokupnu  tehničku  i  administraƟvnu  dokumentaciju,  koja  se  odnosi  na 

postupak  javnog naručivanja na području obrane  i  zašƟte  i  za pregovore o  rokovima  i 

uslovima  ugovora  sa  industrijskim  dobavljačem,  kako  bi  se    ispunili  zahtjevi  iz  ovog 

implementacionog  sporazuma.  MNEMOD  u  postupku  javnog  naručivanja  na  polju 

odbrane i zašƟte se industrijskim dobavljačem nije pravni učesnik; 

 Pripremi nacrt ugovora o kupovini koji će uključivaƟ potrebe SVNMOD i MNEMOD i prije 

potpisa daƟ ga na potvrdu MNEMOD. Nacrt ugovora o kupovini priprema SVNMOD na 

osnovu Odluke o raspisu javne nabavke na području obrane i zašƟte. 

 Zaključivanje ugovora i nadzor nad njegovim izvršenjem. Za adekvatnu realizaciju, ugovor 

će sadržaƟ sve potrebne odredbe koje obuhvata ovaj implementacioni sporazum. 

2.3. Nakon potvrđivanje nacrta ugovora,   SVNMOD potpisuje ograničen ugovor, koji pored potreba 

SVNMOD uključuje i kupovinu XX (xxx) kompleta bespilotnih vazdušnih sistema BELIN, uključujući 

dokumentaciju (tehnički podaci i uputstva za upotrebu bespilotnih vazdušnih sistema (BLS) BELIN) 

i osposobljavanje za potrebe MNEMOD; SVNMOD u ugovor uključuje ugovornu klauzulu, da se 

kupovina  XX  (xxx)  kompleta  bespilotnih  vazdušnih  sistema  BELIN,    uključujući  dokumentaciju 

(tehnički  podaci  i  uputstva  za  upotrebu  bespilotnih  vazdušnih  sistema  BELIN)  izvrši  za  račun 

MNEMOD iako nije pravni učesnik u ugovoru sa industrijskim dobavljačem; 

2.4. Bez  obzira  na  petu  alineju  stava  2.2.  implementacionog  sporazuma,  MNEMOD  priznaje,  da 

SVNMOD  nikako  nije  odgovorno  za  realizaciju  ugovora  od  strane  industrijskog  dobavljača.  U 

slučaju greške industrijskog dobavljača,  odgovornost (i kroz bilo koju finansijsku obavezu) za istu 

nije moguće tražiƟ kod SVNMOD; 

2.5. SVNMOD će u skladu sa adekvatnim odredbama ugovora od industrijskog dobavljača zahƟjevaƟ 

potpunu sistemsku odgovornost u vezi  sa bespilotnim vazdušnim sistemima BELIN, koji  će biƟ 

predmet ugovora. 



2.6. SVNMOD će pregovaraƟ i ugovor zaključiƟ na osnovu fiksne ili konačne cijene. Fiksna cijena se 

može mijenjaƟ  isključivo  zbog promjena uslova u  ekonomiji. Ugovor  će  sadržaƟ  klauzule  koje 

obezbijeđuju da će zahtjevi i prava MNEMOD, kao što je određeno u ovom implementacionom 

sporazumu, biƟ ispunjeni, što MNEMOD potvrđuje sa potpisom nacrta ugovora. 

2.7. XX(xxx) kompleta bespilotnih vazdušnih sistema BELIN će biƟ dostavljeni MNEMOD u skladu sa 

ugovornim odredbama koje prije potpisa potvrđuje MNEMOD. 

 

3. ČLAN 

UPRAVLJANJE 

 

3.1. Za realizaciju ovog implementacionog sporazuma su nadležni i odgovorni nacionalni direktori za 

naoružanje SVNMOD i MNEMOD. 

3.2. Nacionalni direktori za naoružanje mogu da imenuju odbor za usklađivanje (eng. CoordinaƟon 

Board, CB), koji usmjerava i nadzire realizaciju implementacionog sporazuma. Sastanak borda za 

usklađivanje može biƟ fizički, konferencijski poziv ili video poziv pod uslovom, da upotrebljena 

komunikaciona sredstva omogućavaju potvrđivanje idenƟfikacije i efikasno učestvovanje drugog 

učesnika. 

 

4. ČLAN 

FINANSIJSKE ODREDBE 

 

4.1. Ovaj implementacioni sporazum ne određuje finansijske obaveze za SVNMOD. 

4.2. MNEMOD snosi troškove koji nastaju kod SVNMOD za akƟvnosƟ koje izvodi za MNEMOD, u skladu 

sa  specifičnim mjerama  koje  su  određene  sa  ovim  implementacionim  sporazumom.  Najveće 

ukupne finansijske obaveze za administraƟvni i operaƟvni budžet MNEMOD (sa izuzetkom poreza, 

carinskih davanja i slično) ne mogu da prevazilaze budžet koji je određen u Prilogu 2. 

4.3. SVNMOD  će  obezbijediƟ  da  ukupnu  vrijednost  nabavljenih  arƟkala  za  potrebe  MNEMOD 

industrijski dobavljač obračuna SVNMOD. 

4.4. Poziv za plaćanje  izdaje SVNMOD, a plaća MNEMOD u roku od trideset dana od dana prijema 

poziva. 

4.5. SVNMOD  će  refundiraƟ  sve  uplate  primljene  za  ovu  nabavku  za  koje  se  utvrdi  da  premašuju 

konačne troškove isporuke i realizacije 

 

5. ČLAN 

OBEZBJEĐIVANJE KVALITETA 

 

5.1. Konačnu kontrolu kvaliteta i preuzimanje bespilotnih vazdušnih sistema BELIN realizuje SVNMOD 

u  skladu  sa  ugovornim  odredbama.  SVNMOD može  da  obavlja  nadzor  nad  radom  i  kontrolu 

kvaliteta industrijskog dobavljača u svim fazama proizvodnje. 

5.2. MNEMOD  može  na  osnovu  prethodno  iskazane  potrebe  učestvovaƟ  u  akƟvnosƟma  koje  su 

određene u prethodnoj tački. 

 



 

 

6. ČLAN 

PRENOS VLASNIŠTVA 

 

6.1. SVNMOD  je  saglasna  da  će MNEMOD‐u  dostaviƟ  i  predaƟ  vlasništvo  nad  XX  (xxx)  kompleta 

bespilotnih  vazdušnih  sistema BELIN na početnoj  tački  otpreme.  Prenos  vlasništva  SVNMOD  i 

MNEMOD obavljaju  sa  potpisom  zapisnika  o  prenosu  vlasništva.  Transport  XX  (xxx)  kompleta 

bespilotnih vazdušnih sistema BELIN u MNE obezbjeđuje MNEMOD. 

6.2. SVNMOD odbija bilo koju odgovornost za štetu  ili  gubitak predmeta do koje može doći nakon 

prenosa vlasništva. 

 

7. ČLAN 

GARANCIJA I IZVJEŠTAJI O RASKIDU 

 

7.1. SVNMOD nakon prenosa vlasništva na MNEMOD ne preuzima garancije za rad XX (xxx) kompleta 

bespilotnih vazdušnih sistema BELIN. 

7.2. SVNMOD  je  saglasna  da  će  sprovodiƟ  garancije  u  ime  MNEMOD,  kako  bi  u  obimu  koji  je 

obezbijeđen sa garancijom, određenim u ugovoru sa  industrijskim dobavljačem, obezbijedili  ili 

popravili pokvarene predmete. 

7.3. U slučaju kupovine pokvarenih predmeta, MNEMOD će dostaviƟ izvještaj SVNMOD. SVNMOD će 

rješenje tražiƟ preko industrijskog dobavljača u skladu sa odredbama ugovora o nabavci. 

 

8. ČLAN 

ZAŠTITA TAJNIH PODATAKA 

 

8.1. Za potrebe ove saradnje će učesnici olakšaƟ razmjenu odgovarajućih i nužnih tajnih podataka. 

8.2. Sa dokumentacijom sa stepenom povjerljivosƟ odnosno tajnim podacima se postupa u skladu sa 

Sporazumom između Vlade Republike Slovenije i Vlade Crne Gore o razmjeni i međusobnoj zašƟƟ 

tajnih podataka. 

 

9. ČLAN 

NESLAGANJA 

 

9.1. Sve  razlike  u  vezi  sa  ovim  implementacionim  sporazumom  se  rješavaju  sa  neposrednim 

savjetovanjem i pregovorima između učesnika. U slučaju da spor ne mogu riješiƟ sporazumno, o 

sporu  će  se  odlučivaƟ  u  arbitraži  pred  jednim  arbitrom,  u  skladu  sa  pravilima Međunarodne 

trgovinske komore u Ljubljani i u skladu sa slovenačkim zakonodavstvom. 

 

10. ČLAN 

ANTIKORUPCIJSKA KLAUZULA 

 



10.1. Ugovor, u kojem neko u  ime  ili  za  račun druge ugovorne stranke, predstavniku  ili posredniku 

organa ili organizacije iz javnog sektora obeća, ponudi ili da neko nedozvoljenu korist: za dobijanje 

posla, za zaključivanje posla pod povoljnijim uslovima, za  izostavljanje obaveznog nadzora nad 

izvođenjem  ugovornih  obaveza  ili  za  drugo  postupanje  ili  izostavljanje,  sa  kojim  je  organu  ili 

organizaciji iz javnog sektora prouzrokovana šteta ili je omogućeno sƟcanje nedozvoljene korisƟ 

predstavniku  organa,  posredniku  organa  ili  organizacije  iz  javnog  sektora,  drugoj  ugovornoj 

stranki ili njenom predstavniku, zastupniku ili posredniku, je ništavna. 

 

11. ČLAN 

POČETAK VAŽENJA, TRAJANJE I PROMJENE 

 

11.1. Ovaj implementacioni sporazum počinje da važi danom posljednjeg potpisa i ostaje važeći ako 

se ne raskine sa saglasnošću oba učesnika ili ako jedan od učesnika najmanje 110 dana unaprijed 

drugog učesnika pisano obavijesƟ o svojoj namjeri za raskid. 

11.2. Ako  se  učesnici  zajedno  odluče  da  će  raskinuƟ  ovaj  implementacioni  sporazum,  njegove 

predmetne odredbe ostaju  važeće dok nisu  riješena  sva otvorena pitanja.  Tajni podaci  koji  su 

primljeni  tokom  realizacije  ovog  implementacionog  sporazuma  ostaju  zašƟćeni  u  skladu  sa 

članom 8 ovog implementacionog sporazuma. 

11.3. Ovaj implementacioni sporazum se može bilo kada pismeno dopuniƟ ili mijenjaƟ uz saglasnost 

učesnika. Prilozi se mogu bilo kada pismeno mijenjaƟ ili dopuniƟ na osnovu zajedničke saglasnosƟ 

predstavnika oba učesnika u odboru za usklađivanje. 

 

Potpisano  u  ___________________,  dana  _______________  u  dva  originala  na  slovenačkom  i 

crnogorskom jeziku, pri čemu je tekst jednako vjerodostojan. 

 

Za Ministarstvo odbrane Slovenije          Za Ministarstvo odbrane Republike Crne Gore 

 

 

____________________________          _____________________________________ 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

   



PRILOG 1 

 

FUNKCIONALNI ZAHTJEVI I TEHNIČKE SPECIFIKACIJE BESPILOTNIH  

VAZDUŠNIH SISTEMA BELIN 

 

   



PRILOG 2 

FINANSIJSKE ODREDBE 

1. Ukupni  troškovi  za  nabavku  XX  (xxx)  kompleta  bespilotnih  vazdušnih  sistema  BELIN,  uključujući

dokumentaciju  (tehnički  podaci  i  uputstva  za  upotrebu  bespilotnih  vazdušnih  sistema  BELIN)  i

osposobljavanje neće prelaziƟ iznose bez PDV koji su navedeni ispod:

OperaƟvni budžet  AdministraƟvni budžet 

XX  (xxx)  kompleta  bespilotnih 

vazdušnih  sistema  BELIN, 

uključujući sa  dokumentacijom i 

osposobljavanjem 

xxxxx eura  xxxxx eura 

2. Budžet

2.1. AdministraƟvni budžet

2.1.1. AdministraƟvni budžet pokriva sve izdatke koji su povezani sa administraƟvnim akƟvnosƟma 

SVNMOD 

2.1.2. Poziv na sredstava u AdministraƟvnom budžetu 

Poziv na sredstava u AdministraƟvnom budžetu izdaje SVNMOD, a plača ga MNEMOD u roku 

od trideset dana od dana prijema poziva. MNEMOD na osnovu poziva nakazuje sredstva na 

predračun ________________  br: ________________, otvoren kod: 

 BANKA: ______________________ 

 IBAN: ________________________ 

 BIC: _________________________ 

 RAZLOG: _____________________ 

2.2. OperaƟvni budžet 

2.2.1.  OperaƟvni  budžet  pokriva  sve  izdatke  koji  su  povezani  sa  ugovornim  akƟvnosƟma, 

određenim u ugovoru sa industrijskim dobavljačem.  





















Prilog br. 1 

RAZLIKA IZMEĐU KOMERCIJALNIH I VOJNIH BESPILOTNIH LETJELICE 

KARAKTERISTIKE  KOMERCIJALNA   VOJNA  

SVRHA 
U komercijalne svrhe, služi kao snimanje i 
fotografisanje iz vazduha, mapiranje, mjerenje i 
kao inspekcija (provjera). 

U vojne svrhe se koristi kod izviđanja, osmatranja, 
targetiranja/akvizicija meta u borbenim operacijama. 
Interoperabilan, povezan sa vojnim C3I mrežama. 

CIJENA 
Generalno jeftiniji nego vojna bespilotna 
letjelica. 

Skuplji od BL za komercijalne svrhe  zbog naprednih tehnologija i 
kapaciteta, standarda, materijala I aplikacija. 

VRIJEME LETENJA 
Obično imaju kraće vrijeme leta u poređenju sa 
vojnim BL, obično u rasponu od 20‐30 minuta, 
maksimalno  sat vremena. 

Vojne BL mogu da lete mnogo duže, sa naprednim funkcijama za 
napajanje, manji sistemi koriste baterije (3 sata i duže), veći sistemi 
koriste hibridni pogon ili pogon na benzin. 

DOMET 

Komercijalni dronovi obično imaju limitiran 
domet, obično između 1‐2km, u posebnim 
slučajevima i do 10km, ali u tom slučaju 
definitivno van regionalnih granica. 

Vojne bespilotne letjelice imaju veći domet i mogu da rade izvan 
vizuelne linije vida (BVLOS) tokom dužeg vremenskog perioda.  

NOSIVOST 
Komercijalne BL nose lakši teret kao što su 
kamere i senzori, dok neki mogu nositi i male 
pakete. 

Vojne bespilotne letjelice nose specifičan teret koji je u potpunosti 
interoperabilan u okviru NATO standarda i omogućava naprednu 
povezanost. Postoje i razvijene vojne bespilotne letjelice koje mogu 
da nose municiju za kopnene napade ili sofisticiranu opremu za 
elektronsko ratovanje ‐ EW. Korisna opterećenja u sistemima vojne 
klase su TAK‐ATAK kompatibilna i interoperabilna sa različitim 
sistemima upravljanja bojnim poljem. 

DIMENZIJE 
Generalno manji i lakši od vojnih bespilotnih 
letjelica 

Vojne bespilotne letjelice mogu biti puno teže i veće, što im 
omogućava nošenje napredne tehnologije.  

AUTONOMSKE 
MOGUĆNOSTI 

Neki komercijalne BL imaju osnovne autonomne 
karakteristike, kao što su izbjegavanje prepreka 
i povratak kući. 

Vojne bespilotne letjelice imaju napredne autonomne mogućnosti, 
kao što su autonomno polijetanje i slijetanje, autonomna navigacija 
i sposobnost rada u rojevima, kao i GNSS nezavisni i EW i ometači i 
režimi leta otporni na ometanje. 

SKRIVENOST / 
VIDLJIVOST 

Komercijalne BL nisu dizajnirani da budu 
skriveni i mogu se lako otkriti, po svom dizajnu 
emituju lični identifikaciju i informacije o lokaciji 
koje su uočljive za druge. Primjer DJI. 

Vojne bespilotne letjelice su dizajnirane da budu prikrivene i imaju 
niske radarske i akustične signale i rade sa sofisticiranom 
komunikacionom opremom uz izbjegavanje smetnji. 



KARAKTERISTIKE  KOMERCIJALNA   VOJNA  

KOMUNIKACIJA 
Komercijalne BL uglavnom koriste komercijalne 
(COTS) komunikacione sisteme kao što su Wi‐Fi 
ili radio frekvencije za komunikaciju. 

Vojni dronovi koriste napredne komunikacione sisteme koji su 
šifrovani i bezbjedniji. Sistemi su sajber bezbjedni, nisu povezani na 
internet i imaju funkcije koje omogućavaju kompatibilnost. U 
slučaju C ASTRAL sistema, mogu se integrisati radio uređaji 
proizvođača kao što su SILVUS, TRELLISVARE, PERSISTEN SISTEMS, 
ASTRAL DINAMIK, takođe MICROHARD se može instalirati sa manje 
troškova. 

IZDRŽLJIVOST 

Komercijalne BL nisu dizajnirane za zahtjevna 
okruženja i mogu se lako oštetiti i polomiti. 
Teren Crne Gore karakteriše brdsko‐planinski 
teren sa dominantno kraškim reljefom. 

Vojne BL su dizajnirani da izdrže zahtjevna okruženja i mogu da 
rade u ekstremnim vremenskim uslovima od ‐20 do +55. 

PRAVNI PROPISI 
Komercijalne BL podliježu propisima vladinih 
agencija kao što su FAA, EASA, a njihova 
upotreba je ograničena u određenim oblastima. 

Vojne bespilotne letjelice su izuzete od mnogih propisa i mogu se 
koristiti u ograničenim oblastima u svrhe nacionalne bezbjednosti. 
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